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Emergency actuating
Actionneur de sécurité
Accionamiento de seguridad
Noodaandrijving

Attuatore di emergenza
Drivdon for noddrift
Nouzovy nahon

Naped awaryjny
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Kisegitdé miikodtetd szerkezet

de Montagehinweis

en Mounting instructions

fr Instructions de montage
es Indicaciones de montaje
nl Montage-instructie

it Istruzioni di montaggio
sv Montageanvisning

cs Pokyny pro montaz

pl Instrukcja montau

ru YkasaHuie no MOHTaxy
hu Szerelési utmutatéd
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GEFAHR! Elektrische Spannung 230V.
DANGER! Electrical voltage 230V.
DANGER! Tension électrique 230V.
iPELIGRO! Tension eléctrica 230V.
GEVAAR! Elektrische spanning 230V.
PERICOLO! Tensione elettrica 230V.
FARA! Elektrisk spanning 230V.
NEBEZPECI! Elektrické napéti 230V.

NIEBEZPIECZENSTWO! Napiecie
elektryczne 230V.

OMACHOCTb! 3nektpuyeckoe
HanpsixeHve 230B.

VESZELY! Elektromos fesziiltség 230V.

fal: L 230V.
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ACHTUNG! Quetschgefahr.

NOTICE! Danger of crushing.
ATTENTION! Risque d'écrasement.
JATENCION! Peligro de aplastamiento.
LET OP! Beknellingsgevaar.
ATTENZIONE! Pericolo di schiacciamento.
OBSERVERA! Klamningsrisk.

POZOR! Nebezpeci stisku ruky.

UWAGA! Niebezpieczenstwo zgniecenia.

BHUMAHUE! Bo3moXHO TpaBMUpOBaHME PyK.

FIGYELEM! Becsip&désveszély.
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ACHTUNG! Montage und Installation darf nur
durch qualifiziertes Fachpersonal vorgenommen
werden.

NOTICE! Assembly and installation may only be
carried out by qualified specialist personnel.

ATTENTION! Le montage et l'installation doivent
uniquement étre effectués par du personnel quali-
fié.

JATENCION! El montaje y la instalacién sélo lo
puede realizar personal técnico calificado.

LET OP! Montage en installatie mogen slechts
door geschoold personeel met de nodige
kwalificatie worden uitgevoerd.

ATTENZIONE! Fare svolgere i lavori di montaggio
e installazione solo da parte di personale qualifica-
to.

VARNING! Montage och installation far endast
ske av kvalificerad fackpersonal.

POZOR! Montaz a instalaci smi provadt pouze
kvalifikovany odborny personal.

UWAGA! Montaz i instalacje mogg
przeprowadzac tylko wykwalifikowani specjalisci.

BHUMAHME! MoHTax 1 yctaHoBKa AOMKHbI
NpOV3BOANTLCS TOMbKO KBaNMULMPOBaHHBIM
TexnepcoHarom.

FIGYELEM! A szerelést és telepitést csak
szakképzett személyek végezhetik.
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24 VAC/DC * 0(2)..10 VDC, 5 mA/0(4)..20 mA

0V AC/DC 0(2)..10 V DC / 0(4)..20 mA
0V DC
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